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Observatiomim gr ammat ic altu m partícula secunda.

Aliquot ante annos specimen dedi observationum grammaticalium, quae 

ad temporum potissimum verbi Latini rationem pertinerent. In ea scriptiun- 
cula quoniam Zumptii maxime grammaticam respexeram, credebam fore, 
ut vir ille doctissimus in nova editione libri sui compluria aperte falsa se­
cundum earn mutaret. At enim aut non vidit, aut non curavit. Plura ergo 
scripturo occinebat animus : ,,Q«zs leget haecl^ si ne is quidem, cuius causa, 
si unius ullius, ilia scripseram, animi sui adversione digna existimasse vi­
sits est. Quamquam erat, quo me in aliorum neglectu facile solaren Satis 
enim scio, quod e compluribus postea audivi, Lobeckio, viro in hoc doc- 
trinae genere principi, non mediocriter ilia esse probata. Fíg quoi fivçioi. 
Hoc si prius cognovissem, et materia suppetebat satis ampla similium scri- 
ptionum, nec animus defuisset. Sed mox ad alia sum studia delatus, etsi 
nunquam ullum intermisi tempus, quin artem grammaticam meo more co- 
lerem. Et natura enim mea inde a prima iuventute eo ferebat, ut quid 
verum atque decens esset, ante omnia curarem et quaererem, et ipsa 
muneris mihi iniuncti ratio hoc postulare videbatur. Factum est enim né­
scio quomodo, ut, ex quo publice docere coepi, semper primae gymnasii 
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classi religionis christianae doctrinan! tradere iussus sin։. Quod quuin non 
casu accidisse videretur, eo maiore studio philosophiae et theologiae doc­
trinan։ sum amplexus, id agens summopere, ut, quantum quidem pro in- 
genii mei modo et praesidiorum litterariorum mediocritate liceret, quid ve­
rum, quid falsum esset in maximis rebus, certa persuasione statuere pos- 
sem. Quamquam enim nlonç, non yvüaig, hominem Christianum facit 
deoque acceptum, sine philosophia intelligebam non posse non infirmam 
esse persuasionein hominis in optimis artibus et litteris innutriti; denique 
si quis aliis religionis divinae praecepta et dogmata tradere vellet, persua- 
sionemque, vel in animis sponte natam, vel divino quasi instinct։։ ortam 
confirmare, eum vero non satis esse antiquitus traditae doctrinae inhaeren- 
tes credere iubere, sed in quantum fieri possit efficere ut credant, et du- 
bitationibus, quae vita humana proferre sólet, obviam ire. Ita quuni magis 
magisque bonam partem otii mihi concessi in philosophorum et theologorum 
scriptis cognoscendis consumpsissem, sedulo animo agitare coepi, ut aliquid 
eorum, quae in hoc genere meditando invenissem, litteris mandarem. Her- 
bartii et Schleiermacheri ethica, dissimilia illa sane, comparare tentabam, 
quatenus id homo non de schola philosophus, et tarnen philosophiae studio­
sus facere posset. Semper enim dolui, alterum eorun։ parum, alterum 
nullám alterius rationem habuisse, quum utriusque ea sit subtilitas philo- 
sophandi, ut a nullo, qui ad ingenii laudem adspiret, negligendus esse vi- 
deatur. Sed sat multis negotiis obstrictus et valetudine praepeditus incom- 
modiore nolui nunc dubiae me ingenii aleae committere, satisquehabui, ex 
iis, quae magis in promptu erant, grammaticalibus paucula e chartis ex- 
promere. Itaque me retuli ad illám de temporibus verbi Graeci et Latini 
disputationem, quam in programmate anni MDCCCXXX exorsus sum, 
initio facto ab iis, quae turn scripseram, confirmandis. Quodsi Schmidtii 
Halensis nuperam de temporibus dissertationen։ legendo cognovissem alia 
omittendi, alia retractandi fortasse locus esset. Verum de industria manam 
abstinui, ut, si forte, duplex testimonium pro simplici exstaret.
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Ad ea, quae tetigi p. 4 de intransitivorum verborum ut transitivorum 
usu, pertinet quodam inodo Aristot. soph, elench. I, 4. fin. Oi âè (.ipónoi 
той ikéyyeiv) пара то cryqpa r?;g Âé£«tog nvpßalvovciv, отаѵ то ¡.iq таѵтоѵ 
uçavTtog epiiqvevqrai, olov .... то noiovv náoyov, ôiaxelpevov noiovv 
.... еаті yap то ¡u։) тыѵ noieïv ov c5g тыѵ noitív ті тт? oqpaíveiv, 
quamquam exemplum quod subiungitur ad declinationem, non ad constru- 
ctionem verborum respicit. — Sed obiter adnoto, usum ilium infinitivi 
omnium liberrimum, qui videtur ab Aristotele demum inventus, ut hoc 
modo loqueretur, тыѵ noiéív ti, a grammaticis solere negligî.

à
Deinde quod eadem pagina significavi, factum Latine etiam de prae- 

sentibus et futuris posse dici, Liceronem habeo auctorem, etsi non mea 
causa in hoc agitur. In rhetoricis veteribus I, 8 haec eins verba sunt: 
„Ac facti quidem controversia in omnia témpora potest distribui, nam quid 
factum sit, potest quaeri hoc modo՛, occideritne Aiacem TJlysses; et quid fiat, 
hoc modo: bonone animo sint erga populum Romanum Fregellani; et quid fu­
turum sit, hoc modo: Si Carthaginem reliquerimus incolumem, num quid sit 
incommodi ad rem publicam perventurum.“ л

De imperativo mox verbum inieci, quum cautione opus esse dixi, ne 
nomine iinperandi in fraudem inducerentur pueri. Quae admonitio ne su­
pervacua esse videatur, vel id potest esse documento, quod Protagoras sive 
serio, sive ioco, sive etiam, ut aliis fucum facérét, Homerum calumniari 
potuit, quod imperativo usus Mqviv aside, &ea, dixisset. to yàp xeKevoai, 
Çpqoi, noielv ti q ¡.iq, епіта^ід еоті. Aristot. poet. cap. 19 Herm. Homines 
quidem de vulgo a litteris non alieni non sua sponte in talibus errant, sed, ubi 
audiverunt, a doctis hominibus hoc vel illud tamquam verum statui, dubitare 
incipiunt illorum auctoritate commoti. Litterati vero nominibus՜ technicis 
baud raro in fraudem inducuntur, ut Protagoras fortasse npogxaxTiuov, sic 
hodie nimis multi, ut hoc utar, imperfecti nomine, quasi id rem hoc tem­
pore nondum perfectam significet. Cuiusmodi error ut non est mirandum 

1*
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si a Francicae linguae grammaticis frequentatur, ita Zumptio miror simile 
quid aliquando excidisse.

§.525. 3n£tnftdjt . . ifł JU bemerfen, bag oft vollenbete фапЬІипдеп au5 
vergangener 3eit baburdjz baf . . . baê Stnperfectum ftatt beê ^faêquamper* 
fecti gefefct wirb, in bte gegenwärtige 3eít, wentgftenâ jutn ЖЬеіІ gerűcfí 
werben.

Pag. 7 et 8 attigi consuetudinem illám Graecorum, qua aoristum de eo, 
quod inteldum aut saepe usu venit, aut quod fieri sólet, ponunt. Res non 
nova est; sed quandoquidem adhuc pauca huius usus exempla proferri video, 
non piget quaedam protulisse, prouti aliud agenti se mihi obtulerunt. Ñeque 
enim data opera hoc unqUam egi, ut exempla conquirerem ad confirman- 
dum aut labefactandum locum aliquem grammaticae idónea, quantumvis hoc 
scio utile esse, atque adeo, ut res quaepiam certo conficiatur, persaepe ne- 
cessarium, sed quae mihi forte notabiliora inter legendum occurrissent, ea 
plerumque subnotavi, Aesch. Agam. 181. отсі^еі ď ev xŕvTtvoj nçò xaçôíag 
fiVT]Oim]LUOV nóvog xal пар' axovTag цк&е owcppovetv. Soph. Ant. 296 sqq. 
тоѵто (açyvQOg) xal nőkéig лор&еі . . navovpyíag ô’ Q’?) eôeilgev av&pió֊ 
novg e%eiv. Eurip. Hecuba 117. akk’ ov ôvvaivť av ôià zékovg eivai OOtpOi, 
xaxwg ď ¿лсокоѵт', i. e. plerumque eiusmodi homines pessum ierunt. 
Aristot. categ. 5, H Buhl, ort . . dtò nctöog nokkai ¡.ceiaßolal урсо/гатсоѵ, 
åijkov’ aiayw&elg yáç Tig epv&pog ёуеѵето, xal (poßrßelg tù/pog. Minus 
hue pei’tinere cuipiam videatur, ibid. r¡, 17. оѵте yàp TVtpkòg yevőpievog 
Tig âvéßkeipev, оѵте tpalaxQog ыѵ xo^Tijg еуеѵето, оѵте ѵш- 
dòg шѵ òôóvTag eçpvaev, in quo aoristus praeteriti iile indefiniti 
vi praeditus perfecto Latinorum verti potest, tacite addito unquam; 
quum in prioré exemplo simili modo addendum sit saepe. Ethic. Nico- 
mach. V, 4, 8. Méoov apa rt то ôtxaiov, ¿‘¿neç xal b dixaoTýg. ò ôè ài- 
xaoir¡g ènaviooï, xal ojgnep ypap-^g eig avioa TeTfi7¡névr¡g, (¿> то/геі^оѵ т^іщіа 
Tijg 7¡nioelag vnepéyei, тоѵт’ àipelke xal тгр екаттоѵі тр.іц.іаті npogé&yxev. 
Pleniora exscripsi loca veterum scriptorum, ut ea sine molestia sua reco- 



gnoscere possent, qui his qualibuscunque annotatiunculis usuri essent, prae- 
sertim quum scirem, nudas locorum, ubi quidque quaerendum esset, signi- 
ficationes frustra plerumque suscipi. Atque haec animadversio non paucos 
nostrae aetatis litteratos, ut e tlieologis Dewettium, Gieselerum, (nam hi 
primi ferme hane viam ingressi sunt) commovit, ut loca scriptorum a se ad- 
hibita typis continua exscribi iuberent, contempto fucatae eruditionis per 
sigla choragio. Etiam e sacris scripturis quaedam addere visum est, quid­
quid subsannent severioris disciplinae et quasi strictioris ordinis gramma- 
tici Exceptis enim hebraismis eam video temporum verbi rationem se- 
quutos esse plerumque Novi Testamenti auctores, quae omnibus Graece lo- 
quentibus in usu esset. Lucae 1, 51 sqq. ènol^as xçâtog ev ßaaylovi av- 
toîi ' ôieoxôçTtioev vns(rr¡cpávovg . . xaÿeïle дѵѵаотад .. тсиѵыѵтад . . 
evérrX^aev àya-&cüv <fcc. nam 1,47 aoristus fycdi.laot p. praesenti ex alio 
est genere. — In duobus consimilibus locis Luc. 6, 48 sq. оцоіод sGtiv 
àv&QioTTiÿ оіяоЗоцоѵѵті oixiav, og s’oxaips xai êflâ&vve &c. et Mattb. 7, 24

__________ , »

1) Omnino artior est quaedam coniunctio linguae Graecae, et fortasse etiam 
litteraturae, cum lingua et mentibus Hellenistarum Syriae et Palæstinae, quam ple- 
rique in animum inducunt. Namque inde ab Alexandri Magni temporibus quum sub 
Graecanico eius ôiaôóycov imperio milites, coloni, aulici natione Graeci magno nu­
mero in terras illas immigrassent, et non paucae urbes, ut amplíssima omnium 
Caesarea, maxima ex parte a Graecis incolerentur, lingua Graeca, corrupta ilia 
quidem plus minus et rustica, vulgo uti coeperunt veteres habitatores. Sic minus 
est mirabile, quod Petrus, Johannes, Jacobus apostoli Graeco sermone in scribendo usi 
sunt, utpote qui et ipsis satis esset familiáris, et iis, quibus scribebant. Consen- 
taneum est, ne Jesum quidem Dominum huius linguae fuisse imperitum. Ñeque eum 
cum Pilato per interpretem colloquutum esse credibile est. Quid, quod apud Paulum 
Tarsensem plura fortasse vestigia exstant cujusdam cum sophistis commercii, quam 
usque hodie confiteri ausi sunt theologi? Me quidem maxime advertit ac vehemen­
ter legentem percussit locus Aristotelis politicorum III, 8 хата ôè zwv тоюѵтыѵ



տզզ. ¿(UOíWffw aviòv ¿vfyi (pçovípo), oong faoôóptpjs &c. simile illud, quod 
ad comparandum adhibetur tamquam reS olim facta proponitur, quo pacto 
id, quod aut sólet fieri aut interdum accidit, Homer։ exemplo quadam 
quasi historióla vel fabula declaratul-, — Graecorum banc in usurpando ao­
risto consuetudinem imitatus est Ovidius Amorum I, 10, 27. „Non eqUa 
munus equum, non taurum vacca p op osci t, non ar ies piacit am muñere ca­
ptat ovem.

Futuri in simili sensu (p. 8.) exemplis haec addideris. Pindar, ap. 
Platonem in Menom §. 14. Buttm. Oloiv Фе^аесроѵа noivàv nakaiov nèv- 
&eog déferai, eig táv vneq&ev аілоѵ xeivcov svára) siei âvâiôoï tpvyàv 
ոսԽ., ubi, ut saepe in comparationibus, praesens deinde infertur. — 
Aoristus succedit futuro in loco a Matthiaeo laudato Pind. Ol. 7. Фі02аѵ 
tog ci ng d wqqoeiai veavla yapßqtp nçonîvwv, — ev dè, çpAwv naçeôviwv, 

piv Çalwvòv dpôtpçovog elvág. Mutatio temporis est etiam in Ethicis 
Nicomacheis V, 3, 9. CH pév ovv di^Qqpévq (.avuXoyia) on ev lénaçoi, dr¡- 
2.0V. Al.l.á xcti r¡ ovve^g. іф yòç évi wg óval хдгоегаі, ¡tal áig 2,¿yei 
(íò ev). Praesens item futuro iunctum Soph. Antig. 349: Kçarec de pr¡ya- 
vaig àyçavlov &r]QÒg oqeoaißâia, laoiavyéva ïnnov axerai ¿ptptiocpov 
Çvyóv ovçsiov ládpijia lavqov. Locus corruptus fortasse restituatur inse- 
rendo post ïnnov vocem су , aut ov, quae propter similitudinem praeceden- 
tis syllabae facile excidere poterat, si, ut Schol, ait, lelnei r¡ vnò, et hoc 
amplius si ՀՒղզ genus est, cuius species ïnnog et lavçog. Sed Hermannus 
futurum h. 1. repudiat, propterea quod haec futuri potestas, qua, quae so­
ient fieri significet, tantummodo in condiționali sententia locum habeat. 

*Nescio, quam hie conditionalem sententiam dicat vir ingeniosus; hoc mihi 
videor videre, falsa specie deceptum fuisse. Ñeque enim aut verbo expres­
sam semper conditionem reperias, aut tacite intellectam ac sub alio verbo

ovx san vópog՝ ahol yáç eloi vó/лод, qui totidem verbis exstat apud Paulum, 
ad Gaiatas 5, 23 et ad Romanos 2, 14.
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latentem, ñeque aut conditionem semper futuro significatam in talibus lo­
éis, aut conditionis effectum. In protasi quidem est futurum apud Pindariim 
loco supra allato í» zig ôioqýoevai, et tečte in altero Pindarice oïai Փ 
ôé&zai, quod perinde est ac si dicas èàv ôs^zai. — In apodosi conditio- 
nalis propositionis, ut vix dicere licet id exstare ap. Lucám cap. 5, v. 37: 
Óvásig ß á Ål81 olvov véov sig aoxovg nalaioig՝ el ôè լւհ ys, ç^si ô véog 
oivog tóig àoxovg, xai aviòg èxyv&^aszai, xai oí àoxoi апоіоѵѵтаі՝. 
non enim fit ôs ¡.írj vere conditionem denotat aut aliquid in sequentibus 
verbis efficere potest: ita in promptu erat dicere ?/v ng zovzo noiýtsr] 2). 
At huiusmodi artificium non omnibus locis salva sententia adhibeas, ut

2) In locis Lucae parallels Math. 9 et Marci 2 unum futurum ànolovvzai, 
cum praesentibus coniunctum legimus hoo modo: çrjywvzai oí àaxol, xal o oivog 
êxxeaai, xai oí àoxoi ànolovvzai. Ubi miror de Wettium non dicere, hoc, no­
tabile sane, a Matthaeo transscripsisse Marcum. Sic enim sólet alium ab alio evan­
gelistarum aliquid mutuatum esse dicere. Equidem permagni facio Dewettii expli- 
cationem Novi Testamenti, ut in qua et copia doctrinae sit eximia et subtilitas indi­
cii ; sed in hac re prorsus eum a vero aberrasse arbitrer, quod sibi persuasif, scri- 
ptores illos non solum, quae ipsi vel fama et auditione percepissent inde ab avió- 
ïttatg et zoïg an àçffîg vnsçszaig ysvo/.iévoig iov lôyov propagata, vel quae ipsi 
per se forte cognovissent, vel quae e singularibus curiosiorum Jesu auditorum li- 
bellis hausissent (nam id quoque accidisse est verisimile) litteris mandasse, sed 
Lucae Matthaeum, Matthaeum Lucae, Marco utrumque inter scribendum ad manum 
fuisse; quasi vero illő aevo et illa in gente illiusmodi librorum opiflces fuerint. Ali­
ter sentiebat Schleiermacherus, qui in libro de Lucae scriptis eiusmodi opinionem 
vehementer aspernabatur et perhorrescebat. Immo singuli evangelistae, quod res 
ipsa et scribendi genus arguit, seorsim scripserunt, ceterorum ignari. Quae res sua 
sponte et firmis argumentis mihi certa (ñeque enim veritatem ex eventis aestimare 
didici) etiam hoc habet boni, quod nunc pro uno aut duobus quattuor testes pecu­
liares evangelicae historke habcmus, quo nihil ad stabiliendam veritatem magis op­
portune videtur acciderc potuisse. »
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т. c. Aristoteleo supra laudatoXQýaetai, nimirumin quo latent semper, itaut 
absurdum sit supplere qv Tig poí¡Xr¡zai aut simile quid. In loco quidem 
Demostheneo a me iam olim citato dicat fortasse Hermannus, o jièv тоід 
yovevoi [.lóvov yeyevîja&ai ѵо^І^ыѵ significare r¡v тід ѵоціідгц ap. Thucydidem 
vero II, 41 xai ovôèv nyogósófievoi оѵте ‘Oțtfyov ènaivhov, ovié оатід 
sneoi t-ièv то avitxa léçipei, тшѵ ď sQycüv тцѵ vnovoiavt] akr¡&Eia ß^aipsi 
argutetur, puto, qui dicat conditionalem esse propositionen։, propterea quod 
ooug sit ei тід. Nemo enim sic loquatur qv тід vépV'/ľ’ лцоодеоцЕ&а
avTOv ÈnaivÉTOv. Conditionis porro пес vola, пес vestigium est in talibus, 
qualia permulta leguntur: Ovx áôvvaiýaei naçà тер Deep nãv (¡цца Lucáé 1,37. 

Magnopere porro asseveravi, Latinorum participium futuri activi et 
coniugationem periphrasticam, quae eius ope formaretur, proprie ac suavi, 
itidem ut Graecum цШ.еіѵ, mere rem futuram quoque tempore significare, 
sed ita futuram plerumque, ut causae iam adsint vel in comperto sint, cur 
quidque futurum sit; idemque negavi, utrumque sua sponte aliud quid si­
gnificare, ut v. c. voluntatem, necessitate«։, nisi xatà avpßsßqxog. Quoniam 
enim id quod quis in animo habet facere aut quod iussus est facere, aut 
quod necesse est fieri, peraeque futurum est, consentaneum videtur, sin­
gula variis saepe modis, salva re et sententia posse dici, v. c, Venturus 
est, venire eum necesse est, venire constituit. At si compertum sit, aliquid 
impedimenti obstare, quo minus propositum consilium aut iussum exsequa- 
ris, non possis te dicere esse venturum, quantumvis cupias, aut vehemen­
ter impellaris. Non novam me rem proferre putabam, sed a plerisque non 

Ź satis animadversam, ita ut liquide aliquando pronuntianda esset, quo facto 
neminem non assensurum arbitraban Saepe enim fit, ut quod verum est, 
animis hominum sit insitum, ab iisque sentiatur, et tarnen non clare vi- 
deant, ñeque errorum sint immunes, antequam pronuncietur. Sed falsus 
sum animi. Zumptius quidem certe mordicus tenet earn opinionem, quam 
semel de propria illa, quam sibi commentus est, pot estate participii futurî 
imbibit, tamquam voluntatem id significet. Idem etiam per novissimas edi- 



tiones grammaticae suae propagavit, quae de transitu significations diierat: 
inbem bte æebeutitng beê SBoUenã in bte beê SBerbend űbergeíd §. 497, et repeti- 
vit, facile esse intellectu, quomodo talia praeterita, qualia sunt facturus 
fui, excursurus fueram, quum proprie propositum animi significent, in 
sensum coniunctivi plusquamperfecti hypotheticum converti potuerint. §. 498. 
Quasi vero in locis a Zumptio proxime subiectis volendi vis subsit partici­
pas, et non multo expedidor sit ad hypotheticum usum via in ea, quam 
ego propriam his participiis assero, potestate. „Maząeus, si transeuntiòus 
flumen supervenisset, haud dubie oppressurus fuit incompositos.“ Num voluit 
opprimere? Fortasse tantam spem animo non conceperat. Sed fac vo- 
luisse; non tarnen ea vis est verbi h. 1., imo hoc dicitur: futurum fuit, ut 
opprimeret, i. e., ut hodie loquimur, veri simile erat, её war Jtt erwarten; 
deinde omissum est: et fecisset, ut adiungatur conditio si supervenisset. 
С/. Sueton, Caes. 52. (Caesar) paene Aethiopia tenus Aegyptum penetravit, 
nisi exercitus sequi recusasset“ quo loco nemo non videt sine ulla sensus 
immutatione scribi potuisse: Caesar Aethiopia tenus penetraturus erat. 
Ñeque violenter in alium sensum hac ratione flectuntur verba Suetonii, 
quia paene penetravit; idem est ас penetrabat 3). Eadem ratio est 
alterius loci: „Teuer as fuerat mersura carinas, ni prias in scopulum trans­
formata foret“, in quo Zumptius primariam propositionem, quae prior ordine 
est multis communi errore perperam apodosim vocat. Falsum est enim, 
naturalem ordinem esse, ut conditio prioréin locum occupet. — In Graeco 
pélleiv item a multis saepe ac variis modis erratur, quod vei exPássovii 
léxico intelligas, qui complura Homerica parum recte interpretatur. Sed 
hoc satis vulgare est, consilium vel voluntatem eo indicare perhibere. Sic 
lapsus est, ut hoc utar, doctissimus Engelhardt, ad Platonis apol. Socr. 
P» 196 xai el pé/Aei òllyov xçóvov ofodýoea&at, i, e. ut vel brevi tempore 

3) Eodem cap. legendum videtur: „fdiumque natum appellari Լոօո appel­
lor*} nomine tuo passus est."

2
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salvus sit, dum haec per festinationem vertit: „etiam turn, si quis salvus 
esse vel brevi tempore volet“ (velit'). Quum nos Germani verbo careanius 
quod omnibus in locis Graeco illi commode substituatur, ad alia confugere 
solemus, prouti rei et sententiae ratio tulerit. Hoc loco dicas: іѵепи er ЛИГ 
furje Зек fídj erhalten foíí, fo mufí er aíã Privatmann leben. — Sed causa 
similium errorum haec est, quod multo pauciores, quam putes, vocabuli cu- 
iusque et formae grammaticae primitivam ас propriam vim ipsi per se dili­
gent! veterum scriptorum lectione cognoscere conantur, et etiam doctiores 
interdum minus quam par est primitivos usus indagare et per omnes con- 
suetudinis ambages persequi consueverunt, quo fit, ut nec tot am in hoc 
genere ponere sciant, et identidem ad patrii sibi quisque sermonis usus 
relabantur. — Nunc, de quo agitur, exemplis aliquot proferendis planum 
faciam, verbum рШм et Latina participia futuri activi purum putum quod 
futurum est, sine ulla adsignificatione indicare. In Platonis apol. Socr. 
§. 28 est: énpr^äpqv av yqqpárav, ooa spetáov éxtîoetv. Vertat quispiam 
„quantas possem persolvere pecunias.“ At non quisquis potest persolvit; et 
verbo illő plus significatur, persolutum iri. Similia sunt haec Isocr. contra 
Sophistas init. El návreg q&elov — pr¡ pelțpvg noieïoûai zàg vnooyéaeiQ 
S)v é'petáov èmreleïv. Thucyd. III. 20: qqt&povvTO ôè notáol apa ràg erct- 
ßoi.ag ’ riai spetáov oï pév vives apaQvqoeo^at, oï ôè ntáíovQ rev^ea&at zov 
ahfîovg loyiapov. Haec latine nonnemo reddat: Veri simile erat, vel 
fieri poterat vel necesse erat; at, si verum quaeras, nihil amplius di- 
citur, quam hoc: futurum fuisse, ut et in numerando vel computando a 
vero aberrarent et plures tarnen iustum numerum invenirent, ñeque oculo- 
rum imbecillitate, ñeque mentis ratiocinatione decepti. cf. Matth. 17, 22: 
Métáét ò víòg тоѵ àv&qùnov (Videtur animadversione dignum, quod nus- 
quam in N. T. o viòg zqs àv&Qtànov scriptum exstat) rtaçaôíôoa&at elg 
yelqag àv&çúntúv. Johannis 4, 47 qpetáe yàç àno&vqaxstv. Scio haec 
pauca esse ex ingenti numero exempla et non Jnagno cum labore vel plura 
millia e lexicis et indicibus, aut ex ipsis scriptoribus, si hoc de industria 
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agas, posse coacervan, ñeque ego negó tali negotio fructum suum constare; 
sed quoniam studiorum meorum ratio non tulit, ut talia hoc tempore moU> 
rer, paratis copiis usus ea posui, quae cuipiam fortasse accommodata videri 
possent, ad id quod proponitur demonstrandum. Sequuntur Latina. Ac 
primum Horatiano, quod olim attuli, concinit hoc Ovidii heroid. epist. 15, 
102: „Denique non timui, quod dolitura fui.“ Nobis hoc non nisi cum ad- 
ditamento Germanice reddere licet: WClå id) leiben foUte. Nempe futurum 
erat, ut dolerem, quia sic in fatis erat. 13, 90: „ Signa rever suri sint, pre­
cor, ista viri“. Justin. II, 12. (Themistocles) „quum coUoquendi copiam non 
haberet, quo applicituri erant (֊Jones'), symbolos proposait“ nos: WO fie ante» 
gen mußten. Liv. 22,39 : „Cum hoc omnibus locis ac temporibus certaturus esu 
etmox: „Varro dux tuis te militibus est oppugnaturus.“ 34, 31. „Nunc im- . 
регате animo nequivi, quin prius quam perirem, cur periturus essem, scirem.'* 
Suet. Aug. 97: „Negavit se suscepturum, quae non esset soluturus.“ In hy- 
pothetice enuntiatis semper ellipsis est, ut in indicativis, quibus coniuncti- 
vus imperfecti vel plusquamperfecti adiungitur 4), id quod iam ante hos vi- 
ginti sex annos asserui. Liv. 34, 4: „Cur paupertas aliarum sub hac legis 
specie latét, ut quod habere non possunt, habiturae, si liceret, fuisse vi- 
deanturf“ Dicant iliac mulieres: Habiturae fuimus, sive habere po- 
tuimus, ilia ornamenta, et habuissemus, si per legem liceret. 34, 18. 
,,ita mota omnia accepit, ut..nec, nisi in tempore subvenlum (obsessis) foret, 
ultra sustentaturi fuerint.“ 41, 24. „Divinat etiam, quae futura fuerant, si 
Philippus vixisset.“ Paulo post: „(nescimus) quid Philippus, si vixisset, fa­
cturus fuer it“ 35, 1. „Nec dubium est, quin omnis Hispánia animos sublatura 
fuerit, ni alter praetor . . . multa secunda proelia fecisset.“ 4,38. „Nec du­
bium erat fest?) quin, si tam pauci simul obire omnia possent, ter ga daturi

4) cf. Liv. 37, 24: „Eudamum in alto multitudine navíum maxime Hannibal, 
ceteris omnibus longe praestantem urgebat, et circumvenisset, ni ... omnet ... 
naves ad opem ferendam concurrissent.“
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hostes fuerint.“ 3, ßO. „Qwd si extemplo rem fortunae commisisset, baud 
scio an magno detrimento certamen staturum fuerit.“ Suet. Tib. 17. „Quin­
tillas Varus . . . perül, nemine dubitante 5 6), quin Víctores Germani iuncturi se 
Pannonüs fuerint, nisi debellatum prius Illyricum esset.“ Ibid. cap. 62 )• 
„Quod nisi eum mors praevenisset . • •, piares aliquanto necaturus ac ne reli­
gáis quidem parsurus ereditar“. 35, 32. „sua quemque habiturum fuisse“ sc. 
si Philippi integris rebus intervenisset Antiochus. Denique verum non 
esse sed sponte sumptum, quod Zumptius §. 497 posuit: Sie perfecta redi­
turus fuerim unb rediturus fuissent (i. e. omnia id genus) beijedten ibren 
urfprűngíicben (?) Sinn „Vorhaben" j. Ջ5. non dubito quin rediturus fuerit, 
id) jtvetfle nicht, baß er bíe Tíbfídjt gehabt I;at jurücfjufobren; roeré nnr in bțj» 
potbetifeben ©afeen in bte žBebeutung be§ Plusquamperfecți coniunctivi übergebt", 
Ъаес quoque loca sint documento, nam addo etiam, in quo sit infinitivus, 
cuius eandem esse rationeni consentaneum est. Liv. 39, 40. „In hoc viro 
(M. Porcio) tanta vis animi ingeniique fuit, ut, quocunque loco natas esset, 
fortunam sibi ipse facturus fuisse videretur.“— Tolle hoc videretur, et aut 
facturus fuerit aut facturus esset dicendum fuerit. 23, 39. „(Philip­
pus rex Macedonum) ignaras de iis, quae cum Hannibale legatis suis conve­
rtissent, quaeque legați eins ad se aliaturi fuissent“ 3, 50. (Virginius 
dicit) ,.filiam quia non ultra pudica victura fuerit, miseram, sed honestam 
mortem occubuisse.“ 8, 10. (Facile convenit inter Romanos Latinosque), 
utrius partis T. Manlius dux fuisset (i. e. factus esset), eius futu­
ram baud dubie fuisse victoriam.“

5) Hujusmodi usus participii inľectae actionis a recta ratione et consuetudlne 
optimorum Latinitatis auctorum abhorred Dicendum erat: ñeque (postea) dubi ta­
hit quisquam. Novitii seriptores in notulis talia immodice frequentare soient: „Htc 
dativus est, moriente Valkenaerio.“ „Sic seripsit Horatius auctore Bentleio.“

6) In eiusdem capitis initio sine dubio cuiusdam in cuiusquam est mutan- 
dum: „neque cuiusquam supplicio pepercit.“

ClutliuSe
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4. Sețjrabfdjnitte, юеіфе im lelten Sdjutjaíjre abgeíjarifcelt weiten fínb.

ȘPrima. Vefyrg. 2jâf)r. — 1. Jjebr. fPfaltn. 8. 3 и. 4. ©ramm. 2 St. — 
2. ©tied). Plat. Apoi., Crit., Euthyplir., Hom. 11. XVII — XX. ©ramm. 
wôd)entl. 1 Src. 6 St. — 3. ? at etn. Cic. de Orat., Hor. auêgewâbïte Spo# 
ben., Carm. Saccul., Ars. P. ©raním, wodjentl. Src., Srt. u. аПе 5։2ßod)en 1 fr. 
SíuffaÖ. 8 St. — 4. ^ranj. Racines Athal. wõdjentl. 1 Src. 2 St. — 5. Seutfd) 
unb pfytíof. ^Jropâb. 2og., monatl. 1 Síuffag. Sitteraturgefd). nad) ЖоЬег# 
flet ո. 4 St. — 6. Síel. Sitten!. ©»ang. Sol). 2 St. — 7. SDîatl). ítbeoríe ber 
quabr. ®Ieíd)ungen, Sluflõf. ber tjöljeren, we(d)e (Id) alé quabr. bebanbeln u. auf 
fie jurûcffûbren íaflen. 2ínwenbung ber trígon. Functionen auf bie quabr. ©leídjun* 
gen. 8inom. íeljrfafc, l)õf)ere aríttym. ÍKeiíjen, log. unb Äretëfitnct., Stereom, u. 
Xrígonom. jufanunengefegte Slufg. 4 St. — 8. ^PbVf- ®ie Veíjre »om ÜBeltgeb. 
u. 8rettnerö Slbfdjn. 10, 11, 12 u. 1. 2 St. — 9. ©efd). neuere ». 1740 — 
1798. ©efd). ber ^ranj. Steöolution btë 1815. æieberbol. ber alten unb mittleren 
mit bef. 8erücffid)tigung ber Sitter, ber Sriedjen unb Oîômer. 2 St.

Secunba. Celjrg. 2 jâfyr. — 1. феЬг. Sie Slemente ber ©ramm. u. Жар.
1. «. 2. ber Genes., baö unregelm. Serb, baö 8. Sof. u. einige Äap. auö bem 
8. ber 9fid)ter. 2 St. — 2. @ried). Xenoph. Cyrsp. II. u. III. Horn. Od. 
1—3. ®ramm. u. wòdjení. 1 Src. ober Տրէ. 6 St. — 3. ?at. Cic. pr. Leg. 
Man. pr. Resr. Am. Liv. XXIV. Virg. Aen. I —IV. wôdjentí. 1 Src., »ier» 
teljâtjr. 1 fr. Sluff., fafl tâglid) mûnbl. u. fdjriftl. Տրէ. Spredjûb. nad) Síbfdmit# 
ten, Weldje auß Nep., weldje ju #aufe gelefen u. auöwenbig gelernt worben. 
10 St. — 4. gfranj. ©elefen nad) Ideler Zt)l. III. p. 149 — 153. p. 333 — 
342. p. 490—500. Sn 4 íöodjen 3 Src. ©ramm, bte ¿eclin. u. Sonjugat., be# 
fonberö ber unregelm. Serba. — 5. Seutfd). Sitter, nad) Äoberflein. §. 181 
— 203 nebfl fProbeflücfen. ©elefen Sdjillerö Sungfr. ». Ջ. u. 21., monati. 1 
31 uff., woju bie Aufgaben oft »orfyer burd)gefprod)en unb bie Stëpofitfonen »orbe# 
reitet Würben. Sie äöieberfyolungen ber Sortrâge bienten ju munbítdjen Hebungen. 
2 St. — 6. 9îel. ЗІЙдет. 9íelígíongefíbtd)te, djrifłl. Äírdjengefd)., Soangel. SDîarci 
Жар. 1 — 6. 2 St. — 7. SDîatt). 21rítf)m. u. geom. Síéiben, Slementaríebre ber 
ïogartthmen, ©ebraud» ber Xafeín, æieberbol. ber Spntaftif, binom. íeljrf. 
ebene Xrigonom., Slnwenbung ber Sllgebra auf bie ©eometrie. æieberbol. beê 6. 
8. ber Slemente. 4 St. — 8. fPbyf. SSrettner ЗІОДп. 8—11 u. bie pbpf.



Seegr. 2 St. — У. Sefd). yjiittlete nadj Sllenbt fßeriob. 1 — 5. 2öieberboí. 
ber alten. 2 St. — 10. S eogr. »Zeutfdjlanb, ber ^reuß. u. Ceflerr. Staat 
nad) Sotgt. 1 St. — 'Л. Sefang mit I. Sierílímm. dboralgef. u. Sreffübun* 
gen ín bet djromat. it. Moütonleíter.

ber țjofyen Miniflertalverfügung vom 24 ten Setober 1837 fatten mit bem 2ín» 
fange biefeê ®d)uijaf)reë bie Singfïunben auf ben beiben oberffen Älaffen aufge» 
bőrt, biâ fíe, пафЬеіп bie direction auf bie barauê Ijervorgebenben Uebelflãnbe 
aufmerffam gemach* tytät, namentlich, ba| in ber golge bei öffentlichen geierlid)= 
feiten fein angemeffener Sefang mehr möglich fein werbe, auf ben Srunb einet 
Verfügung bež Äönigl. ^ochroürbigen ф. S. 6. vom 5 ten November miebet ein« 
gerichtet mürben, unb jmar, wie früher, fo baf eine Stunbe für bie beiben obe­
ren Älaffen allein,, eine jur allgem- Singftunbe für bie Vier oberen ítlaffen be? 
ftimmt mürben-

Zertia- Cefyrg. 2jâf). l.Sried). Xen. Hellen. VI. 4. §.33—VII.,3. §. 11. 
Hom. Od. XXI u. XXII., alle 14 Жаде 1 @rc. Stamm. 53'uttm. §. 34—110 
it. 114. 6 St. — 2. Satein. Caes. B. G. VIII. B. C. I. 1—60. Ovid. Me­
tam. XI bis XIV. Seré 608 ím Sefbelfdjen 2luöj. ЗШе 14 Sage 1 @rc., 
effentí. mentené 1 @rt. Síé Տրէէ. fatten tbeilé auf baö Selefene, tbeiíé auf 
baé ín ber Stamm. Seíernte Sejug. Sramm. 3nmpt Äap. 77 — 83. Saé 
SBid)tig(ïe unb f. b. gaflungfraft ber Älaffe Seeígnetfle Äap. 3 u. banad) versus 
turbati. 10 St. — 3. gr an j. Zecltn. unb Sonjug., aud) einiger unregelm. 
Serba, lecture nad) Jpecfer, modjentí. 1 See. 2 St. — 4. Ջ eu t f d). Hebungen 
in jufamniengefegten Sägen, Metrtf, Seclamfrübungen, alle 3 Sßodjen 1 fdjrifti. 
Žluff. nad) einer gegebenen ober gefprâdjéweife enttvidelten Ziépofltton. 3« Uebun* 
gen im münblfdjen Sortrage mürben bie biflor. 2ßfebrrbolungen benugt. 2 ®t. —
5. 3îel. dbrifll. Sugenblebre, Srflârung beë Saterunferé, SibelfleHen. 2 ®ț- —
6. Math. ®íeíd)i։ngen beő Lfłen ®r. mit einer unb mehren Unbefangen, ÜBteber» 
bol. ber Öuabrat» u. Äubifmurgel, Zecimal» u. ЯеНепЬгйфе, Spntaftif, ÜBfeber» 
hol. «. Uebung im gemeinen Sîedjnen. Zaö ljle, 3te u. 4te S3, beé Suflib, mit 
babin gehörigen Slufgaben, bann baé 6te S. unb 83?гефпипд e euer giguren. 3 
St. — 7. Saturf. Síebre von ben Serfleinerungen, ben Ueberreflen ané ber

. Shier » unb fPflanjenroelt. Son ben berühmteren £ölen auf ber Srbe, ben Ärp» 
¡lall» unb Sropffleinbilbungen. Änimalia gastrozoa, osteozoa u. arthrozoa nad) 
Surmeifier. 2 St. — 8. Seogr. u. Sefd). Mitteleuropa, Amerita, Elften 
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Sluílraíien unb SIfrífa nad, S3oigt. Seutfdje unb $reuj?. ©efdjídjŕe in enger Ser? 
binbung. 3 St. —

Quarta. Sehrg. ljâbr, — 1. Sateín. Eutr. IV, V, VI. Phaedr. IV, V. 
Stüde aud SÍofenhepnd 3tem Surfud. ®ramm. ÏBieberhol. bed etpmol. Sheild, 
Sptar ber ßafud nací) 3u։upí$ SIuőj. æôôdjentï. 1 @rc. u. @rt. 9 St. — 2. 
Or í e d). Sacobś 1. Surf. ®ramm. nad) ՋՅսէէոր. bíö ju ben verbis in /и. Son 
ben Sïeiferen ím lelteit Siertelj. leidste @rc. 6 St. — 3. Seutfd). Sie jufam? 
mengefegten Sage, SŒJortleijre, £>гфодгарі)іе, Snterpunctioii, münblídje u. fdiríft* 
Iidje Uebungeu, alíe 11 Sage eine fdjriftlidje Arbeit. 3 Sí. — 4. Síéiig. Sad 
erfle unb 2te ^auptflüd, æibelfprûdje, bie bibi. Sûdjer. 2 Sí. — 5. SBatljem. 
Sínfadje unb jufammengcfegte ȘProportionred)j։ung, S3rűd)e, SJudjíiabenredmmtg, 
9)otenjeg, ®leid)ungen, ©eometr. SDíaítljiaő. §. 1. —101. 3 Sí. — 6. ’Jia turf, 
im SGBíttterfjalfcíafyre Oeoíogie, Boologíe nad) Surmeiflerd ©runbríjb §. 1—39. 
3m Sommerhalbj. Sotaníf nad; Sinne, Surmeifter von §. 139 ab, bann Äennt» 
nié unb 23efd)reibung ber ÿflanjen ber Utngegenb. 2 Si. — 7. ®eogr. Europa 
nad) ПВеід mii münbííd)en 3«fâgen. ®efdj., ÿreu^ifche nad; Reinei. 2 Sí. — 
8. Äailigrapbíe. Seutfdje и. Safein. ßurßvfdjrift nad, феіпгіфё u. piefigen 
SSorfcfjriften. ßinjelne SSorgerüdte erhielten aud) Hebung in ber $anjlei= u. grao 
turfdjrift. 1 Sí. — 9. Зеіфпеп mit III, Äreibejeidjnungen von Sanbfdjaften, 
Äöpfen u. anbern menfdjlidjen Äorpertheilen, Shier? unb SSIumenjeidjnungen, jum 
Shell aud) mit 9iüdftd)t auf bie 9îaturgefd)id)te. Sie Süngeren würben mit Sine* 
arjeidjnungen befdjâftigt. 2 St. — 10. ®e fan g mit III. Hebungen in Dur unb 
Moll ber biatonifdjen Soníeíter unb Sreffubungen in ber d>romatifd)en Sonleiter. 
gerner Sieber, ßfjorâle, GEt)ôrez aid Vorübung jur allgemeinen Singfïunbe.

Quinta. Sehrg. ljàhr. — 1. Satein. Siad) 3untptö Sludjuge aud ber Sat. 
®rammat. Sad Diegeímágíge ber Sismologie, baneben aud) bad Sínomale, Spn* 
tar bed Subflantivd unb Slbjectívd. Sajú Heine Stüde aud Siofenhepnd jwettem 
Surfud. 10 St. — 2. Seutfd). Ser einfache unb erweiterte Sag, Sßortbilbung, 
ßufatnmenfegung, gormenlebre, orthograph- Hebungen, Heine ©rjâljlungen ju fdjrift? 
Itdjett Arbeiten, Hebungen im Sefen unb Seclamieren. 4 St. — 3. Dîer. Sibl. 
®efd). bed Э1. S. շ St. — 4. ȘDîatÎ). Äopf? unb 3։fferrecbnen. 2Sieberl)oI. bed 
Sertanerpenfum, æerhâltniffe, Siegel be tri, Srudjredjnung, Secimalbrûdje, SWünj?, 
SOlad? и. ©ewíditdfunbe, geometr. SInfdjauung nad) SUłatthiad §. 1 — 72.4 St. —
5. Slaturf. 3«n ÏÏJtnterhalbj. Som menfd)l։d)en Körper mît £imveifung auf ben 



Drganíémué beë thierífdjen Còrperé. Sei ber Änocheniehre «urbe bab menfchlidje 
©felet ôfterê »orgejeigt. ©efunbheitíebre. — 3m Sommerbalbj. Sotanif unb 
^flanjenfammehi. Seher Schüler hat fid) ein Herbarium angelegt, von benen ei» 
nige red)t reichhaltig geworben fínb. Son ber ЗооГодіе fonnte bioé bie Claffenein» 
theílung vorgenommen werben. 2 ©է. — 6. ®eogr. Srograpljíe unb ^pbrogra» 
phie. Europa nad) ißeiß. 3 St.

Serta. ?tf)rg. 1 jährig. — 1. Sat. bie regelmäßige Seflínation, Conjugation 
unb Komparation nach 3nntpt. Sajú bie nôthigen Seifpiele aué Kofenhepnö 
eríiem Curfuö. 10 St. — 2. Seutfd) Son ben Kebethetlen, Splben unb
53itd)flabei7. Som Sa£e unb beffen She^en, ?efe», Sedamier» unb orthographífdje 
Hebungen. 5 Stunben. — 3. Kelig. Síblifdje ®efd). béé 21. X. Sie erfien 4 
.fjauptflücfe béé Cated)íémué würben gelernt. 2 St. — 4. SDîath- Sab Secimab 
fpflern, bie 4 Spedeé, arithmet. unb geom. Serf)âltniffe, angewanbteé Kechnen, fo» 
wohl im Copfé, alé in Síffetn, ®ճոյ», SDlaö » unb ®ewíd)téfunbe. 4 St. — 5. 
Katurf. SabSKineralreícb nad) Kofenhepné Ctnberbudje mit Senufșung ber vor» 
hanbenen SKineraííen jur Seranfdjaulidjung. Sie Schüler fammelten interesante 
©templare ín ber Umgegenb. Saé Jpauptfàchlíchfle »on* menfd)líd)en Körper mit 
Senufcung béé vorhanbenen ©feleié. 2lnfnűpfung béé SBíchtígfien aué bér @efunb» 
heítíehre. Sotanif unb ^flanjenfammeín. Slnlage von Herbarien. 2 St. — 6. 
®eogr. SDîathem. Sorbegríffe, ©íntheilun« bet ©rbe, bie eínjelnen ©rbtheíle mit 
ihren Sanbern, Sjeanographie mit bet 2luffűhrung bér 3nfefn unb Jpalbínfeírt. ®e= 
bírge nnb $íüfle. Sie größten Stabte ín ©uropa. 2luéführlíd)e ©eographíe von 
Sfl » unb äßefipreußen nad, äßeiß. 2 St. — 7. Calligraphie mit V. Uebun» 
gen nad) Sorlegeblättern unb in líthographífdjen Reffen. Saneben Hebungen in ge։ 
läufiger Schrift jur Sluébilbung einer regelrechten Jpanbfd)rift. 3 St. — 8. Seid)’ 
nen mit V. íínearűbungen in geometr. ©runbformen, ßinearjeichnungen nach Sor» 
legeblâttern, auf V. mit Creibe, bie ©eübteren ianbfdjaften, Slittnen, fjrûdjte, 
menfd)ííche u«b tf)íerífd)e Côrpertheile. 2 St. — 9. ®efang mit V. Hebungen 
ín metrífcher unb rhpthmífcher JpínfTcht, ßieber, Klwräle, Sheoretifdjeé von ber Son» 
leiter unb ben Sonarten fo wie auch bon ben Sactarten unb ber Sacteinthefl. 2 St.

5. Ç)r ivatlectűr e ber 3 oberen Claffen.
Sie fprimaner haben fid) bié auf einen im ®rfedjifd)en alle mit Jpotner 

befchàftfget. fDîehre aufferbem nod) mit æenophon unb einer flått beffen mit fPlu» . 



tard) unb ЭДисрЬІЬев. 3m ?ateinifchen haben 5Ше Sieben, æriefe ober 
philofophifche unb rtyetorifdje Stûcfe »on бісего gelefen, baneben bieSteißenbenJpo* 
raj, einige ben £erenj, SSirgil, £)»іЬв SOletamorphofen, efoer 2 Sluffåge »on 
©en e f а, einer ©tûcfe auö Columella »on ber Sanbwirthßhaft, einer fjjl í n іив 
Sriefe, mehre ben @àfar unb £і»іив. Յա fixanjbfifchen hat nur einer nídjte 
getijan: bíe SDleißen haben Charles XII. son Voltaire, anbere ben Télémaque 
Guillaume Tell ober Don Quixotte bon Florian gelefett. Зюеі hüben privatim 
Щ auch mit bem fytbx., einer mit bem ipolnifdjen unb einer mit bem Sitthauifchen 
beschäftiget.

jDfe 27 ©ecunbaner haben im ©riechifchen aHe ßch mit фотег unb 
Xenophon ju thun gemacht, imiateinifchen hüben bie SDîeifïen fTdj mitSicero, 
ßüfar ober ßornel. Эсеров befcfjâftigt. 3m granjõfifchen waren bie SDleh 
(len mit Télémaque ober Don Quixotte befchäftíget.

Sie Tertianer trieben ben Corner unb einer ben Xenophon- faben 
nichts ©riechifcheö gelefen. 3m üateinifchen hoben bie SWeißen (Ich mit Эіеров, 
einer mit ßâfar, einer mit Sufi in unb einer mit С»іЬв SWetamorphofen naher 
befannt gemacht.

6. Șofate SJerfúgungen in JBejiehung auf ben Unterricht.

1. Unterm 4. Slpril 1838 beflimmte Ьав it. Jp. $ro». ©фиЯсоЙ., baß junge 
£eute, welch« erß in I. թհ entfließen, ЭДеоГодіе յս ßubieren, burch $rf»atßeie 
im Jpebr. fo weit ju fommen fachen muffen, baß fle am £ebr. Unterrichte in ber 
erjlen Älaffe mit Slufcen Xijeil nehmen tonnen. Uebrfgenß folien betr. Schuler ernß* 
lich unb fdfan früh an bie Slachtheile erinnert werben, welche bie Sernachlüfffgung 
biefee ©egenßanbee ihnen brfngen muß. Scfjon айв früherer 3eit fleht »eß, baß 
bie direction nur biejenigen »on ber iXfyeiinabme am Jpebr. Unterrichte entbinben 
iann, welche burch eine fcfaiftliche ©rflârung ifaer S3âter ober Sormünber nachwei« 
fen, baß fle rtfďjŕ jum Štubíum ber Rheologie beßimmt ßnb.

2. Unterm 8. Sanuar empfahl biefelbe Jpohe SSehorbe Ьав Sunifaft »onBrzos- 
ka’s (Șentralbibliothef für Sitteratur и. f. w. wegen еіпев barinn enthaltenen 2luf# 
fafcee Ьев Cheri. Dr. Seínharbt ju äßittenberg über bíe Sertcfaígung ber phílof. 
fPropábeutíf im ©pmnaffalunterrichte: ев iß aber nicht möglich gewefen, biefen 2Iuf> 
fa& ju unferer Äenntniß ju bringe», weil biefee Jpeft fdjon »ergriffen war.E
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3, Unterm 29. SOîai b. 3- theílte bíefeíbe Jjo^e SBebórbe eine íDíínífferŕaíver# 
fûgung vom 4. SîoVbr. V. Ջ- nebil einem alő Ms. gebrucften ^iane einer ãuffe# 
ren unb inneren ÍBervolíliânbígung ber grammatífalifchen ÎDîetgobe, 
bie flaffffdjeii Sprachen ju lehren, mit bem Slnftrage mit, bíefen æorfcfjïag unb 
ȘJMan ín Sludfűbrung յո bringen vermittel^ (Sebâchtnfßubungen. (Sínige Setjrer 
waren hier fchon Von felbfî auf biefe SDîethobe gefommen,. befonberő auf ben unter# 
fien ¿Haffen, wo ihnen baju bad eingeführte 2at. fefebud) von 9Î o fen f) e pu natűr# 
lidje æeranlaffung gegeben hatte. ՋՅօո SDîichaelfd ab würbe bie Sadje burd) (Son# 
ferenjbefdffuß auf ben 4 unteren ¿Haffen aid Serfucf) in (Sang gefegt. Unterm 15. 
Secbr. jeigte biefelbe f)oi)e Segorbe an, baß jener ^lan Von bem ^rivatgelebrten 
Dr. Slutharbt in SSreëiau herrühre, baß berfelbe jum (Sebraudje bei biefem^iane 
eine befonbere Schrift unter bem Sítel Loci memoriales bei SR'ar unb @ошр. 
in æredlau beraudgegeben bate, uub baß über ben (Srfoíg bed æerfudjd ju Sffern 
1812 ein genauer ^Bericht ju erffatten fei.

4. SRittelö Verfügung vom 5. Sepfbr. genehmigte bad Ä. £. S. G., baß 
auf ben beiben oberffen ¿Waffen ^ifchond Seitfaben jur ©efeb- ber Sent. Sitter, 
ftatt bed bid babin gebrauchten ©runbriffed von Äoberffein eingeführt werben íônne.

H. Ջ t £ c t p í i н.

1. 2lm 25. Sannar b. S. würbe burdj einen (Sonferenjbefcbluß auf ben ©runb 
ber hohen £)berprâfíbíaíverorbnung vom 17. Suli 1824. §. 18. ber Sdjulgefege 
unb §.13 ber 3njïruction für bie £>rbinarien feffgefegt, baß fein Sdjüler ebne Stuf’ 
fleht unb ebne (Senebmfgung von Seiten ber Slnfialt S3alle, Sîeffourcen, bad Schau# 
fpiel u. bergí. befndjen folie. Seber Schüler übergiebt, wie bei Urlaubdgefuchen, 
feinen SCBunfch fdjriftlid) mit Eingabe beffen, ber bie Slufffcgt über ibn führen Wirb, 
junâcbfl bem Orbinarlud feiner ¿Haffe, unb bann mit beffen Unterfdjrift verfeben 
bem director, welcher nun nach ben Umfïânben bie ©enehmigung ertheilt ober ver# 
fagt. Sie Sßirfnngen biefer Einrichtung ftnb von erfreulicher Slrt gewefett.

2. Surd) einen anbern (Sonferenjbefchluß würbe beffimmt, baß jum Ueberfegen 
ober jum Antworten Slufgerufene aufßeben folien.

111. & £ t 0 n i f > e r 2í n ft a I ť.

1. Sad neue Schuljahr begann am 21. October.
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2. Sie Mehrer S3 etr ef fen b eö. Meine Mânflichfeiten, voit welchen ein Seh* 
rercollegíum feiten ein ganjeë Зф lang verfchont bleí6t, abgerechnet, würbe ber 
Unterricht in biefent 3ai>re nur wenig gehört. Seflomeljr unb länger hatte ber im $rüh= 
iatjre von einer hartnäcfigen Ãranfíjeít befallene director ju leiben. S3ei bíefer ©elegenheit 
hat er fleh feinen Herren EoŰegen für bérén SereítwíŰigfeit յո feiner Vertretung 
fehr banfbar verpflichtet gefühlt. Weht minber hat ihn bas Ä. £. ^rovinjialfchub 
collegium burd) bie Jțpohe Verfüg. V. 3. 9ïovbr. erfreut, wonach Jpochbaflelbe ohne 
feinen Slntrag genehmigte, baß ju feiner Erleichterung unb Erholung ber Unterricht 
in ber Seutfch- Sitter, auf I. bem £>errn Oberlehrer Sewifcfyeit unb ber im $ran₽ 
jôfïfchen auf III. bem $errn Dr. Sacobi übertragen werbe. — Unterm 25. 3îovbr. 
theilte biefelbe Jpohe Seíjorbe ber direction mit, bag <Se. äßajeflât ber Äôníg mittels 2lHer# 
hochller ÄabinetSorbre vom 19. Octbr. bem erflen Oberlehrer Dr. ElubiuS baS 
ȘProfefforprâbifat beíjulegen geruht habe unb baS barüber ausgefertigte patent jur 
SlHerhődjflen Vollziehung voríiege. — Unterrn 7. Secbr. v. 3. erhielt bíc direction, 
von berfelben főijén Vehórbe bie Nachricht, bag ber bisherige wiffenfchaftlidje dpitf₽ 
lehrer Dr. Jçiorch jum orbentlichen ©pmnagaUchrer ernannt worben fei.

Unterm 26. Octbr. 1839 theilte baS Ä. £. *p. ®. E. bie Veftimmurig beS betr. 
fy. St SKiniflerium vom 10. mit, wonach bie am 9. Octbr. 1836. SIllerhochR bewilligten 
240 Sfjlr. Sufdjüffe nunmehr begnitiv ju ©ehaltSjulagen verwenbet unb fn monat* 
liehen Dîaten an bie Sheilnehmer praenumerando gejafjlt werben folien, nämlich:

1. an ben 2. Oberlehrer jährlich.................................... 50 Sf)lr.
2. an ben 3. Oberlehrer jährlich.................................... 43 ՏԷ1ր.
3. an ben 1. Unterlehrer jährlich..........................  . 35 Ю^Гг-
4. an ben 2. Unterlehrer jâbrlidj.................................... 30 Shir.
5. an ben 3. Unteríehrer jährlich.....................................25 Shir.

6. an ben wiffenfehaftiidjen Jpílflehrer..................... 20 Shir.
203 Shir.

Site noch übrigen 37 Shir, folien jur ©eefung von Ausfällen itnb ju befonberen in 
Eintrag ju bringenben augerorbentlichen Dîemunerationen Vorbehalten bleiben. — 
Mittels Verfügung beS Ä. ֊'?• î>- ©■ E. vom 14. Octbr. 1839 erfuhr ber Oirec« 
tor, bag bas betr. ф. M fWínifleríiim ihm eine aufferorbentlíche Unterftügung be- 
Willigt habe, mit bent æemerfen, bag eS geh wegen îOîangelS an geeigneten gonbS 
auffer Stanbe fef)₽, bie für ihn in Eintrag gebrachte höhere Summe ju bewilligen.— 

Unterm 21. 3anuar b. 3. erhielt bie direction von bem Ä. fy. <S. E. bie 
Nachricht, bag für ben Oberlehrer Dr. ElubiuS wegen ber bisherigen Verwaltung 

4* 
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ber ©pmnafiettfaffe eine афіегогЬепНіфе Sîemuneration von 50 Sfylr. unb fúr ben 
©pmnafïalleljrer Dienjel ber vorjährigen Leitung ber gpninaflifrfjen Hebungen »egen 
eine (оіфе von 10 Sfyír. höheren Ortő betvíttfgt »őrben fei.

Ց. © d) ú í e r S e treffen b её. 3m vorvor. Sabre »urben unő Ьигф ben Sob 
jraei тегфе ©фйіег entrípen. Sim 9. Dctbr. 1839 jlarb ju ©ronben bei Slrçô 
ber ©ecunbaner @ijri|ïian Äarl ©феитапп паф langen Selben an ber Sungen# 
ІфтоіпЬГифі unb am 25. žlíovbr. ju Ubíif bei Slrijő ber Tertianer granj Sofcpf) 
ЯиПаІ ebenfaúő an ber ©фшіпЬіифі.

4. Drogrammangeíegenljeit. Sie ѵофіп erroâfjnte iîranffjeit beő Sírec# 
törő тафіе baő ©гіфеіпеп beő bíeőjáhrigen programmé ju ЯЙіфаеИё иптодііф. 
Slufferbem finnben von Seiten beő fjerrn ÇJrof. ©Іиbiиő, теіфег ben »{քքօոքՓսքէ# 
Ііфеп Sluffațș ju liefern hatte, поф anbere Jpinbernifle entgegen. Unter biefen Um# 
flânben unb auf ben ©runb ber Serfug. beő Ä. Q. D- ©. 6. vom 16. Septbr. 
»irb eő bafjer erfl fegt ju ЗВефпафІеп nachgeliefert. — ЭТаф einer Serfitg. ber» 
felben Jpotjen S3el)ôrbe vom 2. Dîârj folien von ©фиіргодгатшеп, теіфе natur# 
»і^епіфарііфе ®egen|íánbe befyanbeln, 2 ©templare uber bie де»оі)пИфе Slnjaljí 
еіпдегеіфі »erben. Siefe 3af)í aber »urbe unterm 10. SDîârj auf 208 beflímmt. 
Sie frühere Sínja^í Von 163 ifi fegt barum fo հօՓ gefïfegen, »efl auőtvőrtíge 
©фиІіоИедіеп unb neuerlich поф baő gűrflent!)um ©фгоа^Ьигд # ©onberőfjaufen 
unb baő Jperjogt^um Daffan ben ՋԾսոքՓ eíneő mit bem bieőfeftigen ©ouvernement 
ju verabrebenben gegenfeítigen ЗІибіаиГфеб ber jährlich erfcfjeínenben ©фиіргодгашше 
аи0де[ргофеп babén.

5. Sie дртпаІЩфеп Uebungen faßten fm Sontmer b. S. ber ûbefa SESit# 
terung »egen nicht ju Stanbe. hoffentlich »irb ber паф|іе ©ommer ihnen gûnfltger fein.

6. Uttterm 22. Diai «urbe bíe direction Ьигф ben ©opernfcuőverein ju Shorn 
aufgcforbcrt, Beiträge ju einem Senfmaie fúr ©opernicuő ju fammeln, 
unb bíefe Slufforberung »űrbe unterm 4. Suli поф Ьигф baő Я. Ь- ф. ®. ©• 
unterflögt, ©ő würben hierauf jufammengeb^t:

1.Son bem «ehrercoHegíum .... 4 Shir. 5 ©gr.
2. Son aprima.........................................4 £f)lr.
9. Sott ©ecunba......................................... 9 Ziflt.
4. Son Vertía ....................................  2 Shir. 27 ©gr. 6 Df-

Latus 1 4 Sbír. 2 ©gr. 6 Df.



5. So« Cuarta
6. Son D.uinta
7. Son Serta

 25

Transp. 14 Zfjlr. 2 Sgr. 6 ^Jf. 
1 Ziffr. 2 Sgr. 

 — 20 Sgr.
—20 Sgr.

3ufammen 16 Ziffr. 14 ©St. 6 î>f.
Siefer Summe fügte ber Sírector 15 ©gr. 6 ÿf. bei, um 17 Zf)Ir. »oll gu тафеп.
7. getегІіфГeiten. а) Sim 18. Sanitar würbe bad Erinnerung ë f eff gefeiert. 

Ser Sírector (ргаф babei eínleítenbe SBorte, worinn er ben Serfainmeíten befonberd ben 
ՅՏսոքՓ andJperg legte, berSlnffaít »on ben ©djítffalen ihrer 3ógíinge ЭТафгіфІ jugefien 
gu taffe«, юоЬигф (jauptfãdjítd) werbe bewirft werben, baff biefer Zag immer meijr 
ein Zag ber Erinnerung an biefed #aud werbe. Ser Primaner Sacferdborff 
trug einen fürgén Vebendlauf bed »erworbenen Secunbanerö Etjriffian Äart ©феи։ 
mann »or, weiten ber Sruber befleißen, ber Zertianer ^гіеЬгіф ©феитапп, »er։ 
fafft batte. — b) Sim 14ten Suni würbe wegen bed Jpinfdjeibenö Sr. Wîajeffât 
^гіеЬгіф ЗВіфеІт III. ein Zrauergottedbíenff gehalten, gu юеіфет ber Sírector 
bie beiben oberen Älaffen іи bíe Яігфе führte. — с) Sím erffen Suli feierte bie 
Slnffalt ifjre ßommunion, an wekfler »on ©eiten ber Serrer unb ben gamiííen ber# 
felben 13, »on ©citen ber ©фйіег 15, gufammen 28 er főnén Zíjeil nahmen. — 
d) Sim 25. Sufi erinnerte ber Sírector паф erhaltenem Sluftrage »om 11. fłatt 
bed bem neuen Könige ց֊րքеЬгіф ЗВіІЬеІт IV. abgulegenben Hulbígungdeibed 
(аттіііфе îefjrer an ihren bem »origen Könige geleiteten Sienfteib. — e) 
Sim 16. Sluguff würben bie ©ebeine bed »erfforbenen ©eneratieutenantd greifferr« 
»on ®üntf)er in ber im gunbamente bed bemfelben gu fegenben Senfmaid beftrtb* 
Ііфеп, gewölbten ©ruft beigefegt, wobei bie Sünger ber 2 oberen Älaffen einen 
»ierffimmigen Efjoral »ortrugen. — f) Sim 10. Septbr., wâfjrenb bie Sanbffânbe 
bem Könige ЗгіеЬгіф ЗВіфеІт IV. gu Äónígdberg fjulbigten, feierte bie Slnflalt 
biefed get I)ier im kleinen mit. Ser Sírector eröffnete bie geier Ьигф ein ©ebet, 
worinn er bem ЗШтафНдеп für bie ©nabe banfte, Ьигф bie er bad Saterlanb mit 
ben erhabenen Zugenben bed jiegigen Äßnfgd gefegnet gat. Hierauf hielt ber Ober» 
(ehrer 0еті{фeit einen Sortrag, worinn er in erfjebenben äBorten bieHoffnungen 
audbrücfte, теіфе ^Jreuffen mit 9îecț>t »on fefnem феггіфег — g) Sím 17. 
Soöbr. wurbo bad Subelfeff ber Erfínbung ber ЗЗифЬгисГ erf unff gefeiert 
Ser Sirector banfte in einem ©ebete ©ott, baff er ben eben wieberaufgelebten



Söiffenfdjaften unb ber bevorflehenben Sîeformation in bfefer ©rftnbung eine fb mâdj« 
tige Jçílfe gefanbt íjabe, unb forberte յո feflem Vertrauen ouf іі)П, ben redjtjeitigen 
Reifer in aller Sîoth/ «uf- Ser Jçerr Dr. -Spord) hielt eine Siebe, worin er von 
ben fjíílortfcfjen Sbatfadjen biefer Չրքրոհսոց audging unb bie hohe 3ßid)tigfeit ber 
Suchbruderfunfi für bie Sludbilbung ber S9?enfd)beít entwicfelte. Ser Primaner 
Stengel hielt eine felöfit audgearbeítete, wo!)ígelungene, redjt hübfd) vorgetragene 
Síebe, bie guten ®efeßfd)after, eine Allegorie auf bie ©rftnbung ®uttenbergd. 
®efang unb Seclamation bienten btefen Verträgen jur Gcinfaflung. @in widjtiged 
$eft würbe in btefein 3abre burd) bie Umfïanbe verbrângt. Ser 3. Slugufl, beflen 
^eier aíè ©eburtdtag Sr. SWajefiat gtiebrid) iffiilhelm Ш. eine langjährige, fd)ône 
®ewol)ttl)eit geworben war, fonnte wegen bed am 7. 3uni erfolgten Sobed biefed 
aUgeliebten unb aKverehrten Äönigd unb wegen ber nod) fortbauernben Srauer um 
biefen großen SSerlufï nfrfjt feierlich begangen werben, eben fo wenig ter 15. £)ct6r., 
welcher nod) in bie Jperbjiferien fiel. x

1¥. & t a t i ft ։ f Փ e ö.

1. grequenj ber Slnfłalt. Siad) S. 40 bed vorjährigen ȘProgrammd be»
lief bie Sdjulerjahl ftd> auf.............................................................. 131

Seitbem ffnb bnrd) Slufnaljme *binjngefommen...............................• 59

190
Seftbem ffab abgegangen . ............................................... ..... 54

©inb alfo ie§t 136. 
■ x 3af>l ber Sdjüler auf ben einjelnen klaffen.

Sarunter aud Styl . , . 70 
aud anbern Stabten . • 29 
vom Sanbe...............................37

Î36

Ser Primaner ^ranjSlabloff ifi ohne Síŕfdjíeb՜, ber Clnartaner Sîo «ñilbo 
SI) i el ohne Șlbfdjițb unb Slnjeíge abgegangen.

I. 23
II. 25
III. 30
IV. 22
V. 17
VI. 19

136՜ ՝
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2. Slbiturienten waren jit ©gern 3, welttye fàmmtlitty mit bem Seugniff ber 
Dîeife jur UníBergtât entlegen mürben.

106. ftriebrítty S ttyw í í í auá SBiiten&erß, 2 Satyre auf ^ritna, gubíert ju 
Äônigóberg Styeoíogíe.

107. ©ottlieb Äoffobugfi anó Síomanowen bei Syf, gitbiert ju Äôtligó* 
berg íštyeologie.

108. Seoyolb ȘPianfa auó ©(łrofcllen bei Syf, 2. Satyre auf ^rima, (ïubfert 
ju Äônigóberg £tyeoíogie.

3u SQífttyaelíó würben 6 unferer Sctyüler unb ein Extraneus mit bem 8eug= 
«¡{fe ber 9teife jur UniöerfTtät entlaßen.

109. Suliul ® a cf e r é b o r f f auá Syf, 2% Satyr auf $rima, flubtert ju 
Äônígóberg SMebijín.

110. Síl ber t Syobe auó ®olbau, 2 Satyre auf ^Jrirna, ging natty Ãônigê* 
berg, um bafelbp gtyeologie ju ftnbteren.

111. Slleranber ¿yecoutuó auö Steinbatty bei Singerburg, 2 Satyre auf 
Orinta, war nocty unentfttylogen, welttye SSeftimmung er fitty geben würbe.

112. Jtarl ßjieélff auö Äufowfen jwifctyen Syf unb Slecfo, 2 Satyre auf 
^Jrima, flubiert in óíônígêberg Styeologie.

113. ©ottliebSorfeyiuóauó Quíttaínen ín 2Be ftp r eu gen, 2 Satyre auf ^rima, 
iïubiert ju Äônígóberg £tyeologie.

114. Suítuê Sjcjeêny auô Seelefen bei ^otyengein, 2 Satyre auf ^rima, 
iïubiert ju Äônígôberg £tyeologie.

Ser Extraneus war:
115. Sacob Bon Kromer auê ÏBartenburg, 2 Satyr« auf ißrima beö Яо» 

ntgl. ©ymnaflum ju iöraunèberg, wollte auf einige Seit natty Äônigóberg unb Bon 
ba eines ^amilienftiyenbium wegen natty Olom getyen, um bort аЦе ©yraetyen unb 
Sefttyittyte ju hubieren.

Unterm 21 ten-Slug, ertyíeít bie Sírection Bon bem феггп (Setyeímen ©berregte* 
rungörattye Dr. S e Ib rü tf aló augerorbentlíetyem S3eBolImâttytigten unb ßiirator ber 
UniBergtât ju фаИе baž bort auógegebene SSerjeíttynig ber im beBorgetyenben SCBín* 
terfemeger ju tyaltenben Sorkfungen in bér Slbgctyt niítgettyeiít, um auf blefem Slöege 
bie bíá batyitt oft watyrgenommene æerlegentyeit unb Olattyloggfeit junger Sente ju вег* 
tyüten, weíttye in BôUtger Unfenntnig über bie junâttyg ju tyőrenben SSoríefungen unb 
bíe biefelben tyaltenben afabemifttyen Setyrer auö ben, ©ymnagen auf bíe UníBergtât 
fommen, wo ge bem Sufalle ober ben nietyt getybrig begrünbeten Oîattyfctyïâgen ölte* 



ter боштііііслеп ín bíe £ànbe fanén. ¡Die ¡Direction íjat fowobl bte gute Abftdjf, 
alS aud) bíe auS berfelben bervorgegangene Jjodjgeneigte ©títtbeiíung gern fefjr baní* 
bar anerfamtt unb fühlt ft$ veranlaßt, bíe Aufmerffamfeít näher gelegener Univer* 
fltäten, welche von unfern Abiturienten gewőfjnlídj, ober bocb oft bejogen werben, 
barauf ju lenien, SS leibet feinen 3weifel, baß baS tirocinium academicum 
burd) földje SWittljeifangen, roelcfje ben ©pmnaßen ttJeranlaffung geben Tonnen, iljre 
Abiturienten nidjt unberaffien ju entlaffen, vor Vielen ©tißgriffen unb 9tad)tl)eHen 
gefiebert unb baS ©eltngen ber Univerßtätßubien nicht wenig geförbert werben 
würbe. — Unterm 21 ten Öctbr. mad)te bad K. fy. ?). S. 6. ber ¡Direction befannt, 
baß bie Annahme eines SünglingS jur Steilung eines SupernumerariuS bet 
ben König I. Regierungen nur bann ßatffinben bürfe, wenn ein foirer baS 
3eugniß ber Reife jur Univerßtât ßd) erworben bat.

Ց. Schulgelbangelegenbeit. @S iß feit einigen Sauren allgemein bemerft 
worben, baß bie ftrequenj ber ©pmnaßen abneljme. Siefelbe Srfdjeinung íjat fid) 
auch hier gejeigt. Sm Sabre 1833 belief bie Schüler jahl fidj auf 205, 1831 auf 
182, 1835 auf 172, 1836 auf 150, 1838 auf 146, 1839 auf 131. Sn golge 
beffen war ju beforgen, baß halb bie etatsmäßige Summe von 1800 £()lr. Schul* 
gelb nicht weljr eittfleben unb baburdj bie Anßalt in SSerlegenbeit, ja vielleicht fo* 
gar baS Seßeben berfelben iu ®efabr geraden würbe. @S würbe babér unter ®e» 
nebmigung beS K. Հ). S. 6. vom 8ten November ben bisherigen ftreífcbüíern nach 
©tőglícbteít wenigßenS tbeílweífeS Schulgelb aufgelegt unb fo bie Scbulgelbeinnabme 
urn 94 Sblr. jährlich erhobt. Sßenn aud) baburdj bie etatsmäßige Summe an 
Sdjulgelb nicht völlig gebecft; fo würbe bodj bie wirflicbe Einnahme jener Summe 
fo nabe gebracht, baß ber Șerlegenbeit bis auf ein weiteres Sinfen ber Sdjülerjabl 
abgebolfen war: aber bie Freigabe beS SdjulgelbeS iß baburd) für bie ^olge gar 
febr erfdjwert worben.

4. Stĺp en bien. ¡DaS 3rud) fifth e ßenieß ein hier entlaßener, ju Königsberg 
geologie Stubierenber. — ¡DaS SRabnpf afcfje bejieben 2 arme Schüler. — XJaS 
»¡Polnifd)e, welches feit bem Sabre 1821 einer ©tenge von Armen eine nicht un* 
bebeutenbe Unterßüfjung gewährt bat, woburd) viel tüchtige junge frute geförbert 
worben flnb, iß nad) einer bei ber ¡Direction eingegangenen offiziellen ©tittfjeilung 
beS König!. afabemifcben Senats ju Königsberg vom 4 ten April bnrdj eine Atter» 
böcbße KabinetSorbre vom 17 ten februar aufgehoben worben: bőd) főtten biejenigen, 
welche bereits ein foldjeS jugeß^ert erhalten haben, ín bem gortgenuffe beffeíben
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b։ö juin Sïblaufe bet öolíatíonjeit beíaffen werben, unb bűrfte ein eifriger Semüfjen 
ber fur baö theoíogifd)e gad) ftd) befïimmenben ©tubíerenben, um gertígfeít ťn ber 
^oiniftyen ®prad)e յս erlangen, bcnfclben wâhrenb ihrer Univerjïtâtjeit eine fïdjre 
2luëftd)t auf ben ®enuß eíneö ©tipenbíumd von 50 Xb(r. neben efnem Äoniglidjen 
greitífche gewähren.

5. Unterßüfcungfonb.
9îad) <&. 41 beö Vorjahr. programmé blieb an æeflanb . 
2In Oîeften i(ï eingegangen. ................................
Gnnnafjme im ©djuïjahre 1S33/40. .....................................

19 £f)ir. 10 ©gr.
1 i£i)ir. - ©gr.

il £bïr. 5 ©gr.

2Bar ju Verwenben 31 £l)ir. 15 ©gr. 
?luôgabe im ©chuljaljre I839/40 . . . ..................... 8 ЭДІг. — ©gr.

ÄBleífct barer Sefîanb 23 ^lr. 15 ©gr. 
an ЗДеп . . . .................................. 5 £í)Ir. 15 ©gr.

SSeflanb 29 £f)ír. — ©gr.
Sie Unterßâg ungen fútb ju ©djulgelb fúr arme Schüler verwanbt worben.

ç 6. SÜiilitairangelegenheit. 9îad) Verfügung beö Ջ. ф. ©. @. vom 2ten 
Styrii folien biejenigen, Weiche wâfjrenb tyreö einjährigen SD?iIitafrbienfleö einer Un* 
terßugung bebürfen, fleh begljalfc nicht bei bem Äonigi. ©eneralcommanbo, fonbern 
auêfchlíeêííd) bei beut Äommanbo beë Regiment ë, in welcher fie eingetreten finb, 
Welben. ifi nicht unmöglich, baß nach ber SlHerhochfien ííabínetéorbre vom 5. 
WJ 1820 in einzelnen, aufferorbentlíchen gallen ben hílfbcburftigfłen itnb 
toürbigfïen Söhnung unb S3rob verabreicht wirb. Sie TîitteHoggfeit unb äßitr« 
bígfeít muß burd) glaubhafte Seugniffe nadjgewiefen werben. 2n lefeteren muß 
»oriüglicher gleid unb vorzüglich gute fMiche guljrung befcheinigt fein. ՜

Յսր öffentlichen Prüfung am lten unb 2ten October würbe unterm 28. 
September bnrch îïbfchriften folgenber Ueberfidjt eingelaben:

Sonnerßag, ben lien Octbr. von 2—5 Uhr.
1. religion mit VI Հո֊. lenjei. 
8. ©eographie mit VI. ...... . „ Dr. ßorcft.

Ց. Satein wit VI................................................. sj
4. iSaturgefchichte mit VI.................. «¿’₽ոյքՀ
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33

33

33

33

33

33

33

October von

1. ŽRelígton mit I. .
2. Livius mit II.
3. Hom. Od. mit II.

Slrit^metíf mit IL. 
$гап$о[і(ф mit II. 
Cic. de Or. mit I. 
Plato mit I. . .

8. ®е[фіфіе mit I. .

5. Vateftt mit V. . .
6. Seutfdj mit V. .
7. ©eograpljie mit V.
8. Эіефпеп mit V. .

Freitag, ben 2ten
1. Sîeligfon mit III. .
2. ©гіефіГф mit IV.
3. Slritljmetif mit IV.
4. Vatein mit IV. .
5. ®efcf)id)te mit IV.
6. Xenoph. mit III.
7. Ovid mit III. .
8. $րօոյօ(1քՓ mit III.

£>r. Dr. eiubittê. 
Oberi. $ о fl fa. 
Dr. Êlubiuê. 
Obed, ßfjrjeöctnéff. 
Dr. фогф. 
Oberi. £ o fl f a. 
Dr. ßlubinS. 
Dr. фогф.

33

33

33

33

33

33

Ser Oírector.

. Հ»ր.
• 33

• 33

• 53

unb von շ
. $ր. Oberi. O e w í f(f) e 11.

®or§íga.
33

Obeï. Ä off f«.
Oberi. Оеюі’(фей.

» »

4.
5.
6.
7.

Dr. Sacobf.

ч ” 
©ortiga.
Sftenjel.

5 Uíjr.

Sonnabenb, ben 3ten werben von 8 llijr Vormittagd ab bie vferteljäljriaen 
Seugnifle auágegeben, bie Verfemungen vollzogen, bann bie Singalt auf 14 Oage 
gefdjlofíett unb am 19. October wieber geöffnet.

Oer 16. unb’17. fitib jur Aufnahme beflimmt, woju ein Oauffdjein unb ein 
Smpfatteft erforberlid) ifł.

Spf, ben 28ten September 1840. 9ÏP
SBieberfjoIentlicf) wirb поф bemerff, bag offne Oauffdjein (fier Vfemanb aufgenom# 

men wirb. Von anbern ©pmnaflen Äommenbe fönnen nur aufgenommen werben, 
wenn fíe auffer bem Slbgangëjeugniffe анф von ifyctn Vätern ober Vormunbern eine 
{фгі^Ііфе SrHârung mítbríngen, bag ber 23еф(еІ mit bérén ©enebmtgung де(фіеІ)С 

?pf, ben 5ten Запиаг 1841.
Gipfelt Ijcvn


